
Когда Цин Юй увидела, что Герцогиня была готова начать топать ногами от ярости, то про
себя улыбнулась, однако внешне её лицо вовсе не изменилось. Девушка сказала:

- Цин Юй не посмела бы врать. Если Герцогиня мне не верит, то вы можете провести
расследование.

Мо Хань Янь молчала, однако её взгляд, устремлённый на девушку, был ядовитым и злобным.
Цин Юй на самом деле смогла её задеть, а Герцогиню это очень разозлило.

- Ха-ха-ха, думаю, что просто произошло недоразумение, - сказала Бай Цин, когда поняла, что
атмосфера сильно накалилась. Она снова хотела сгладить ситуацию. - Герцогиня много лет
провела в уединении, конечно, Вы продолжали заботиться об усадьбе, но здесь невероятно
много людей, поэтому вполне нормально, что можно что-то упустить. Похоже, что это глупая
ошибка, которую допустили какие-то неуклюжие слуги. Нужно попросить управляющего во
всем разобраться, тогда все и решится.

Сказав это, Бац Цин посмотрел на девушку и сказала:

- Не переживай. Теперь Герцогиня лично о Вас позаботиться и Вас больше никто не посмеет
обидеть.

- Спасибо Королевская Наложница, спасибо Герцогиня, - Цин Юй с благодарностью взглянула
на Бай Цин, а затем с надеждой посмотрела на Мо Хань Янь.

Теперь, из-за слов Бай Цин, если Герцогиня не станет ничего делать, то её будут
воспринимать, как мелочную, бессердечную женщину, которая не умеет заботиться о других.

Мо Хань Янь глубоко вздохнула, она приложила много усилий, чтобы подавить свою ярость. А
когда она заговорила, то казалось, будто женщина выдавливает каждое слово сквозь стиснутые
зубы:

- Я, как Герцогиня... обязательно... позабочусь об этом... Янь Фэй.

- Ваша служанка здесь. Какие будут указания от Герцогини?

- Передай мои слова. Теперь, с этого момента, одежда, еда и прочее для проживающих в
Спокойной Обители будет таким же, как и в остальных дворах этой усадьбы. Слуги, должны
знать, кто их хозяева. Если обнаружат тех, кто будет покидать границы своего места
жительства, оскорблять своих хозяев, то их вышвырнут из усадьбы и не будет никаких
исключений. Если такие новости выйдут за пределы усадьбы, то о нас появится много сплетен.

Это было намного лучше, чем просто перестроить или сделать капитальные ремонт Спокойной
Обители.



- Теперь вы довольны? - Мо Хань Янь хмыкнула, а затем добавила. - Я слышала, что Его
Высочество хочет восстановить Спокойную Обитель. Вы должны понимать, что это влечёт за
собой большие затраты и понадобиться немало времени...

- Герцогиня, можете быть уверены, я переговорю с Отцом. Я и мой младший брат привыкли к
нашей Спокойно Обители, поэтому мы не хотим, чтобы там что-то меняли, - Цин Юй уже
понимала, что собиралась сказать женщина, поэтому перебила её, и теперь искренне
улыбалась.

Когда Мо Хань Янь посмотрела на улыбающееся лицо молодой девушки, то у неё появилось
чувство, что её обманывают.

Однако Герцогиня сразу же отбросила это предположение:

"Она просто хорошо выглядит. Если дело касается ума, то эта девочка не сможет со мной
соперничать!"

Но, в прошлом, их мать смогла украсть у неё сердце Герцога, поэтому, Герцогиня не
собиралась сложа руки дожидаться своей смерти и позволить этим детям украсть у неё свет!

Спустя некоторое время, в такой же непонятной и странной атмосфере, женщины, каждая из
которых была погружена в свои мысли, завершили обед. Если не обращать внимания на
отсутствие этикета у Молодой Мисс и Молодого Хозяина из Спокойно Обители, а также
позеленевшее лицо Герцогини, то всё было хорошо.

Однако все понимали, что после случившегося, Мо Хань Янь, скорее всего, больше никогда не
пригласит детей из Спокойно Обители в главный дом. Её отвращение было слишком явным.

Но то, что теперь не придется тратить большие деньги на реконструкцию Спокойно Обители,
обрадовало всех. Не только Мо Хань Янь, но и остальные были счастливы, так как этих денег
хватит на то, чтобы все они смогли купить себе одежду на сезон.

Направляясь на банкет, Цин Юй специально шла не спеша, поэтому они потратили много
времени. Но когда они возвращались, то девушка переместила их в пространстве, и через
мгновение они уже были в Спокойной Обители.
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